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UTILISER LE PEDI SPATM :
Allumez votre Pedi Spa™ et

assurez-vous de bien le tenir en main.

Dans un premier temps,

appliquez lentement Pedi Spa™
sur la zone que vous souhaitez
traiter. Lorsque vous vous

sentirez plus a I'aise, vous pourrez
exercer un niveau de pression
supérieur sur l'appareil.

Appliquez lentement sur vos pieds,
en faisant des arréts réguliers
pour vérifier les résultats.

GEBRUIK VAN DE PEDI SPA™:

Zet uw Pedi Spa™ aan en houd
hem goed vast in uw hand.
Breng de Pedi Spa™ eerst
langzaam aan op de te
behandelen zone.

Wanneer u zich op uw gemak
voelt, oefent u een hogere
druk uit.

Bewerk langzaam uw voeten en
stop af en toe om het resultaat
te bekijken.
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Pour adoucir davantage la peau, exercez plus de pression lors de I'utilisation de I'appareil.
ATTENTION : Dés que vous sentez que Pedi Spa™ touche de la nouvelle peau saine ou
qu’un durillon a été réduit, arrétez de l'utiliser. Dés que vous avez atteint les résultats
escomptés, vous pouvez éteindre votre Pedi Spa™. Pour vider le réservoir de récupérateur
de peaux mortes,tournez la la partie grattoir callosités dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre, ouvrez le plateau et videz le contenu dans une poubelle.

ATTENTION : Pour utiliser le plateau Emery, merci de suivre toutes les étapes mentionnées
ci-dessus et remplacez le réservoir récupérateur de peaux mortes par le plateau ponceur.
PRECAUTION : Evitez d'utiliser de maniére excessive votre unité car cela risquerait d’abimer
la peau de vos pieds ! En cas d’irritation ou de douleur, arrétez immédiatement ['utilisation.

Als u de huid nog zachter wilt maken, kunt u meer druk uitoefenen op het apparaat wanneer

u het gebruikt.

BELANGRIJK: van zodra u voelt dat de Pedi Spa™ nieuwe gezonde huid aanraakt of een
eeltplek werd met korting, stopt u het gebruik ervan. Zodra u het gewenste resultaat heeft
bereikt, schakelt u uw Pedi Spa™ uit. Om het scheerreservoir te ledigen, draai het lemmet
in de omgekeerde richting van de wijzers van een klok, open het reservoir en ledig de
inhoud in een vuilnisbak.

BELANGRIJK: om de polijstschijf te gebruiken, gelieve alle hierboven vermelde stappen
te volgen en vervang het scheerreservoir door de polijstschijf.

WAARSCHUWING: vermijd het overdreven gebruik van uw Pedi Spa™ want dit zou de huid van
uw voeten kunnen beschadigen! In geval van irritatie of pijn, stopt u onmiddellijk het gebruik ervan.

ATTENTION : Vous ne devez pas vous débarrasser de cet ATTENTIE :

appareil avec vos déchets ménagers. Un systéme de collecte
sélective pour ce type de produit est mis en place par les
communes, vous devez vous renseigner aupreés de votre
mairie afin d’en connaitre les emplacements. En effet, les
produits électriques et électroniques peuvent contenir des
substances dangereuses qui ont des effets néfastes sur
I'environnement ou la santé humaine et doivent étre recyclés.
Le symbole ci-contre indique que les équipements électriques
et électroniques font I'objet d’une collecte sélective,

il représente une poubelle sur roues barrée d’une croix.

Gooi dit apparaat niet bij het huishoudafval.
Er bestaat in elke gemeente een selectief
inzamelsysteem voor dit soort producten,
vraag de wegwerppunten bij uw gemeente op.
Elektrische en elektronische voorwerpen
kunnen gevaarlijke stoffen

bevatten die schadelijke zijn

voor het milieu en de

volksgezondheid, daarom

moeten ze recycled worden.
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Il SCHEMA DES PIECES I UTILISATION
I SCHEMA VAN DE ONDERDELEN I GEBRUIK

Ponceur

(zones plus sensible)
Polijststeen
(gevoeligste gebied)

Compartiment
pour les piles
Batterijhuisje

Grattoir callosités
(broche en acier
inoxydable)
Eeltrasp

(lemmet in
roestvrij staal)

Réservoir

récupérateurde peaux mortes
Lade waarin alle dode huidcellen
worden opgevangen

Bouton Marche/arrét
Aan/Uit knop

INSTALLER LES PILES :
| - Retirez le couvercle ainsi que le
compartiment pour les piles.

2 - Insérez 4 piles AA-RL6 (non fournies)
dans le compartiment et vérifiez que

les péles sont positionnés dans le bon sens.
3 - Insérez de nouveau le compartiment
dans la structure principale puis refixez

le couvercle du compartiment dans la partie
inférieure de I'unité Pedi Spa™.

Installer le grattoir callosités avec le réservoir
récupérateur peaux mortes :

Le fixer sur I'axe de rotation situé sur

la partie inférieure du Pedi Spa™.

Vous pouvez également installer le ponceur
sur le méme axe de rotation de l'appareil.
Appuyez ensuite sur |'appareil pour qu’il

se mette correctement en place.

PLAATSEN VAN DE BATTERIJEN:

| -Verwijder het deksel alsook het
batterijhuisje.

2 - Plaats 4 batterijen AA-RL6 batterijen
(niet meegeleverd) in het huisje,
rekening houdend met de polariteit.

3 - Steek het batterijhuisje terug in het
frame en bevestig opnieuw het deksel
van het batterijhuisje aan de onderkant
van de Pedi Spa™.

Installeer de eeltrasp met de lade voor het opvangen
van de dode huidcellen: Bevestig hem op de rotatie-as
aan de onderkant van de Pedi Spa™.

U kunt ook de polijststeen op dezelfde rotatie-as

van het apparaat installeren.

Druk daarna op de unit totdat het

correct vastklikt.




